CRIME ALERT

Attempted Sexual Assaults October 25, 2010

Since October 22" there were three attempted sexual assaults. The firstincident occurred on October 22" at 4:30 am
in the area of 21xx East 37" Street. The victim was grabbed from behind, dragged a couple of feet across a sidewalk and
sexually molested. The other incident occurred at 2:30 am on October 23" in the area of 17xx East 33" Street and
involved the female being approached by the suspect who engaged her in conversation. He then left but returned and made
lewd comments to her. The suspect then came up from behind and grabbed her breasts. Both victims were able to fight off their
attacker. The third incident occurred at 9:25 pm on Oct 23" in the area of E. 51% Street and Woodlawn Blvd. The victim
was jogging when the suspect approached her from behind and grabbed her around the mouth. When a vehicle drove by, the
suspect ran away. In all three cases, the females were walking or jogging alone when approached by the suspect.

Victim 1 describes the suspect as: Hispanic male in his early 20's, with a slender build, inch long black hair that is spiked up in
the front, and a faint moustache. He was wearing a light colored (possibly yellow) t-shirt, with dark colored pants. Victim recalls
the suspect having crooked teeth. She is unsure how tall he is as he approached her from behind.

Victim 2 describes the suspect as: Hispanic male, early 20’s, medium build. Suspect is shorter than the victim, 5’6" to 5'7”. Not
much facial hair, round face with a slight accent. She stated that he was wearing baggy clothes, dark colored pants, hooded
sweatshirt and a dark knit type hat.

Victim 3 did not get a good look at her attacker but was able to describe the suspect as a male, approximately 6’ tall, wearing
dark clothing.

If you have any information about these assaults contact the MPD Sex Crimes Unit. Sgt B. Carlson at 612/673-3064 or
Lt. Nancy Dunlap 612/673-3790 or 612/963-3300 (cell).

What you can do:
e Stay alert to your surroundings—be aware of who is ahead of you and behind you.
o |f at all possible travel in groups or pairs, not alone.

e Don't get out of your vehicle or leave your home if you see someone who appears threatening or suspicious. Be aware of
vehicles idling nearby or strangers sitting in vehicles or loitering. When approaching your car or house, have your car or
house key ready in your hand.

e Use strong body language by walking with confidence and purpose, head up.

e If you think someone is following you, switch directions and walk to a place where there are other people.
e Call 911 immediately to report any cries for help.

e Be wary of isolated spots when you're on the street.

IF YOU ARE CONFRONTED BY A POTENTIAL ATTACKER:

e Call attention to yourself by yelling, using loud verbal commands, and a screech alarm or make other noise to attract
attention to the attacker.

e Talk, stall for time, and assess your options.

o Keep distance between yourself and a potential attacker by walking or running away and/or placing obstacles between you
and the attacker (car, bus shelter, etc.)

e Do what you need to do to survive.

For more information about personal safety and other crime prevention techniques, contact the crime prevention specialist for
your area. To find out the specialist for your area, call 311 (or 612/673-3000) or see COMMUNITY
www.ci.minneapolis.mn.us/police/outreach/docs/safe-staff-map.pdf
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For individuals with disabilities:

If you need this material in Braille, large print, computer disk, or cassette tape, call 612-673-
2912. Sign language interpreters available — call 612-673-3220 or 612-673-2626 (TTY).
Please allow two weeks for accommodation.
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Tentativas de Asaltos Sexuales 25 de octubre de 2010

Desde el 22 de octubre, habia tres tentativas de asaltos sexuales. El primer incidente ocurrid el 22 de octubre alas 4:30
a.m. en el area de 21XX de calle 37 este. Tomd de detras, arrastré dos o tres pies a través de una acera y los molesté sexual
a la victima. El otro incidente ocurrié como a las 2:30 a.m. el 23 de octubre en el area del7xx calle 33ro este implic6 a la
hembra que era acercada por el sospechoso que comenzé una la conversacion. El después dejé pero le volvid e hizo
comentarios lascivos. El sospechoso entonces se acerco de detras y toco sus pechos. Ambas victimas podian luchar apagado
su atacante. El tercer incidente ocurrié a las 9:25 p.m. el 23 de octubre en el area de calle 51 bulevar de Woodlawn. La
victima estaba corriendo cuando el sospechoso se acercé a ella de detras y cubrié la boca con mano. Cuando un vehiculo pasé
cerca, el sospechoso se huyé. En los tres casos, las hembras eran que caminaban o que corriendo sola cuando eran
acercadas por el sospechoso.

La victima 1 describe al sospechoso como: hispano, 20 afios, flaco, un pelo negro largo de una pulgada que se clava para
arriba en el frente, y un bigote débil. El llevaba (posiblemente) una camiseta amarilla, con los pantalones coloreados oscuros.
La victima recuerda al sospechoso el tener los dientes torcidos. Ella es insegura cémo es alto él es como él se acercé a ella de
detras.

La victima 2 describe al sospechoso como: hispano, de 20 afios, mediano. El sospechoso es mas corto que la victima, 5'6”" a5
' 7”. No mucho pelo facial, cara redonda con un acento. Ella indicé que él llevaba ropa holgada, los pantalones coloreados
oscuros, la sudadera encapuchada y una gorra tricotada oscura.

La victima 3 no consiguié una buena mirada en su atacante sino podia describir al sospechoso como varén, aproximadamente
6 ' altos, ropa oscura que usaba.

Si usted tiene alguna informacion sobre estos asaltos llama a la unidad de los crimenes de sexo de la policia de
Minneapolis. Sgt B. Carlson en 612/673-3064 o Lt. Nancy Dunlap 612/673-3790 o 612/963-3300 (célula).

Qué usted puede hacer:

* Esté alerta de los alrededores—esté alerte de quién esta delante de usted y detras de usted.
* Si es posible pasa en grupos o pares, no sola.

» No salga de su vehiculo ni salga de su hogar si usted ve alguien que aparece que amenaza 0 sospechoso. Sea consciente de
los vehiculos que estan desocupados cerca o de los extranjeros que se sientan en vehiculos o que callejean. Siempre

mantenga las llaves en su mano cuando esta en la calle.

« Utilice el lenguaje corporal fuerte caminando con confianza e intencién, ojos arribas.

« Si usted piensa alguien le esta siguiendo, cambia direcciones y camina a un lugar donde hay otra gente.

 Llama a 911 inmediatamente para reportar cualesquiera gritos por ayuda.

 Sea cuidadoso de puntos aislados cuando usted esta en la calle.

SI A UN ATACANTE POTENCIAL LE ENFRENTA:

« Llame la atencién a se gritando, usando comandos verbales ruidosos, y un silbato o haga el otro ruido para atraer I%Qt.ﬁﬂﬁigf‘. A
al atacante.

» Hable, determine sus opciones.

» Mantenga la distancia entre un atacante u usted por poniendo obstaculos entre usted y el atacante (coche,
cobertizo, etc.

» Haga lo que usted necesita hacer para sobrevivir. Para mas informacién sobre seguridad personal y
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crimen, entre en contacto con John Reed 612-673-5579.

COMMUNITY
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